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Konotacje tekstowe a pojeciowy model stowa
(na przykladzie wyrazu bluszcz
w poezji mlodopolskiej)

Wspolczesna semantyka leksykalna, zaktadajaca kulturowy charakter jezy-
ka, poszukuje odpowiedzi na pytanie, co ludzie maja na mysli, gdy uzywaja da-
nego stowa!. Kulturowo zdeterminowane znaczenia stoéw pokazuja, w jaki spo-
sob myslimy o $wiecie, jak go porzadkujemy, kategoryzujemy i wartoSciujemy?.
Kazde znaczenie jednostki leksykalnej jest swoistym mikro$wiatem, do ktorego
poznania prowadzi rekonstrukcja calosciowej struktury semantycznej stowa.

Odtworzenie pelnego modelu pojeciowego nazwy mozliwe jest dzig-
ki koncepcji definicji otwartej, sformutowanej przez Jerzego Bartmifiskiego
i Ryszarda Tokarskiego®, a rozwinigtej przez Tokarskiego®, oraz regule we-
wnetrznej motywacji. Podstawe formuty definicji otwartej stanowi przyjecie
koncepcji rozszerzonego znaczenia nazwy w powigzaniu z pojeciem kono-
tacji. Formuta ta pozwala na pokazanie cato$ciowej ramy pojeciowej stowa,
zawierajacej cechy inwariantne, tworzace jadro semantyczne, oraz szeroka
gamg¢ cech fakultatywnych, tzw. konotacji semantycznych. Podstawowym
zatozeniem reguly wewngtrznej motywacji jest natomiast teza, ze model po-
jeciowy stowa jest struktura wielopoziomowa, wewngtrznie uporzadkowana,
sktadajaca sig z ciagow konotacyjnych wywodzacych si¢ z semantycznego ja-
dra i obejmujacych wzajemnie si¢ motywujace konotacje o réoznym stopniu
utrwalenia i uszczegélowienia.

! Zob. A. Wierzbicka, Jezyk — umyst — kultura, Warszawa 1999, s. 409.

2 Zob. R. Tokarski, Typy racjonalnosci w jezykowym obrazie swiata, w: Semantyka tekstu
artystycznego, red. A. Pajdzinska, R. Tokarski, Lublin 2001, s. 231.

3 J. Bartminski, R. Tokarski, Definicja semantyczna: czego i dla kogo?, w: O definicjach
i definiowaniu, red. J. Bartminski, R. Tokarski, Lublin 1993.

4 R. Tokarski, Semantyka barw we wspdlczesnej polszczyznie, Lublin 2004,
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Zasada ta peini funkcje organizujace, uogolniajace i wewngtrznie porzadkujace
informacje o jezykowo zinterpretowanych formach istnienia $wiata. Logicznie
motywuje konotacje stabe, ktorych relewancja moglaby by¢ podawana w watpli-
wos¢, poniewaz wskazuje dla nich miejsce w catosciowym znaczeniowym mode-
lu stowa’.

Istota tej koncepcji jest przekonanie, ze kazda cecha konotacyjna jest mo-
tywowana przez wszystkie inne sktadniki, z reguty bardziej konwencjonalne,
a w zwiazku z tym tatwiejsze do ustalenia.

Koncepcje te przewiduja zatem w strukturze semantycznej stowa miejsce
dla cech stabych, potencjalnych konotacji tekstowych. Terminem tym Jadwiga
Puzynina® okreslita cechy semantyczne, ktorych nie datoby si¢ ujawni¢ przy za-
stosowaniu tradycyjnych metod. Czgsto istnieja one potencjalnie w §wiadomo-
sci uzytkownikow jezyka, ale dopiero odpowiedni kontekst, szczegolne oko-
liczno$ci uzycia przywodza je na mysl, aktualizuja. Te stabo umotywowane na
tle standardowych uzy¢ jezyka cechy znaczeniowe, cho¢ w miare powtarzalne
i intersubiektywne, pojawiaja si¢ w uzyciach kreatywnych. W tekstach poetyc-
kich czy grach jgzykowych czgsto zachodza semantyczne transformacje, dzigki
ktorym mozemy wydoby¢ sktadniki semantyczne o niskim stopniu utrwalenia.

Stowo moze tu si¢ pojawia¢ w niekonwencjonalnych, zaskakujacych polaczeniach
syntaktycznych i semantycznych, co zwykle pociaga za soba modyfikacje jego
tresci, powstawanie nowych, niestereotypowych tancuchéw skojarzen’.

Konotacje tekstowe mozna wykaza¢ dzigki metodycznej introspekcji.
Zasadnicza role odgrywa tu intuicja jezykowa. Weryfikacja cech watpliwych
przez badania ankietowe oraz zasada wewngtrznej motywacji (przewidywal-
nosci) cech semantycznych pozwalaja uniknac niebezpieczenstwa zwiazanego
z nadinterpretacja, wynikajaca z nadmiernego subiektywizmu badacza®. Hipo-
tetyczne konotacje, dla ktorych nie mozna znalez¢ motywacji w obrebie cato-
sciowego modelu stowa, sa btedne’.

Choc¢ konotacje tekstowe wystegpuja w jezyku tylko potencjalnie, sa istotne
z punktu widzenia pelnego, calosciowego modelu pojeciowego danej jednostki

5 R. Tokarski, Konotacja a problemy kategoryzacji, w: Tom jubileuszowy, red. A. Dabrow-
ska, Wroctaw 2008, Jezyka a Kultura, t. 20, s. 156.

¢ J. Puzynina, Stowo Norwida, Wroctaw 1990, s. 54—69.

" R. Tokarski, Prototypy i konotacje. O semantycznej analizie stowa w tekscie poetyckim,
,Pamigtnik Literacki” 1990, z. 2, s. 117.

8 Zob. R. Tokarski, Introspekcja w semantycznym opisie jezyka, w: Wspolczesna leksyka,
cz. 2, red. K. Michalewski, £.0dZ 2001, s. 123—131.

° R. Tokarski, Konotacja a problemy kategoryzacji, s. 154.
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leksykalnej. Rozwijaja, uszczegdtawiaja i konkretyzujq konotacje systemowe;
motywuja i tacza komponenty semantyczne z réoznych poziomow struktury
stowa!?, Konotacje tekstowe pozwalaja takze lepiej, doglebniej zinterpretowaé
konkretny tekst artystyczny i, co chyba najwazniejsze, ukazuja sposoby rozu-
mienia §wiata poprzez jezyk''.

Przedmiotem niniejszego szkicu jest proba semantycznego opisu stowa
bluszcz w okresie Mtodej Polski w celu ukazania istotno$ci i miejsca szerokie-
go wachlarza konotacji tekstowych w pojeciowym modelu stowa.

W pierwszej czesci artykutu cheiatabym odtworzy¢ konceptualizacje sto-
wa bluszcz w jezyku ogdlnym. Wykorzystany tu zostanie material ze zrodet
leksykograficznych z drugiej potowy XIX i poczatku XX wieku. Analiza se-
mantyczno-leksykalna (znaczenie leksykalne, mocne i stabe konotacje leksy-
kalne, utrwalone zwiazki wyrazowe, derywaty stowotworcze, przystowia) ma
na celu ustalenie jadra semantycznego stowa oraz konotacji skonwencjonali-
zowanych. Druga czg$¢ opisu jest uzupetnieniem semantycznego obrazu sto-
wa bluszcz o cechy znaczeniowe, ktore w jezyku istnieja potencjalnie, czyli
konotacje tekstowe. Zostana one ujawnione na podstawie tekstow poetyckich
Mtodej Polski.

Pochodzenie wyrazu bluszcz nie jest jednoznaczne. Wigkszos¢ etymo-
logdbw uwaza, ze nazwa jest derywatem od prastowianskiego czasownika
blvvati, bl 'ujq ‘wymiotowac, plu¢’, ze wzgledu na wlasciwosci smakowe i tru-
jace bluszczu'?. Puzynina przytacza jeszcze inna etymologie, ktora wskazuje
na powiazanie bluszczu z gr. blysto w anablystonein ‘na nowo puszczaé pedy’
oraz na proby wiazania bluszczu z ie. *bheug(h)- i uymowanie go tym samym
jako rosliny gnacej sig, wijacej si¢. Etymologie odpowiednikow bluszczu z in-
nych jezykow takze wskazuja na cechy gigtkosci i wicia sig, np. gr. Ipsos wiaze
si¢ z rdzeniem ie. *uei-, por. tac. vico ‘ples¢’, vincio ‘wiazac’, a tac. hedera
wywodzi sie z ie. *ghed- ‘chwytaé, obejmowac, otaczac’!>.

Stownik warszawski stowo bluszcz definiuje nastgpujaco:

(hedera) ros. z rodziny dzieglawowatych: Gatunek B. zwyczajny a. pospolity
(h. helix): Tu B. zwija §. naokoto pomnikéw i gatezi. Karp.'

10 R. Tokarski, Ramy interpretacyjne a problemy kategoryzacji, w: Jezykowa kategoryzacja
Swiata, red. R. Grzegorczykowa, A. Pajdzinska, Lublin 1996, s. 107-108.

' R. Tokarski, Konotacja a problemy kategoryzacji, s. 150.

12°A. Spolnik, Nazwy polskich roslin do XVIII wieku, Wroctaw 1990, s. 72; J. Puzynina,
op.cit., s. 57.

13 J. Puzynina, op.cit., s. 57-58.

14 J. Kartowicz, A. Krynski, W. Niedzwiedzki, Stownik jezyka polskiego, t. 1-8, Warszawa
1900-1927.
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Definicja w Stowniku wilenskim jest bardziej rozbudowana i przynosi wig-
cej informacji o interesujacej nas roslinie:

(Hedera) krzew nalezacy do klasy 5-¢j, rzedu jednostupkowego, wedt. ukt. Linn.;
gatunek: = zwyczajny v. pospolity (H. Helix), trwaty, czgsto sig przytrafia w lasach
cienistych, nieco wilgotnych; za pomoca swych widkienkowatych korzonkow,
wychodzacych z todyg, czepia si¢ wszelkich przyleglych przedmiotéw i wspina
si¢ do$¢ wysoko, dorastajac niek. w dogodnem miejscu np. murze, do kilkudzie-
siat stop; bez oporu za$, rozklada si¢ po ziemi; bluszcz dziki u nas prawie nigdy
nie kwitnie, a tylko pielggnowany w ogrodach kwitna¢ i wydawaé owoce moze;
jagody wielko$ci grochu, dojrzewaja w roku nast¢gpnym i maja kolor czarny;
w krajach cieptych bluszcz, po pewnym przeciagu lat, staje si¢ drzewem; bluszcz
w jezyku emblematycznym kwiatow oznacza przyjazn'’.

Jesli pominiemy terminy tacinskie oraz okreslenie przynalezno$cirosliny do
nadrzednej kategorii botanicznej, to definicja w Stowniku wilenskim uwydatnia
nastgpujace cechy bluszczu: ‘jest trwaty’, ‘wystepuje w cienistych, wilgotnych
lasach’, ‘czepia sig przedmiotow, do ktorych przylega’, ‘wysoko si¢ wspina’,
‘rzadko kwitnie’, ‘jego owoce sa czarne i wielkosci grochu’ oraz konotacjg
semantyczna ‘jest oznaka przyjazni’. Stownik warszawski podaje jeszcze jedna
ceche, ktora pojawia si¢ w cytacie ilustrujacym hasto, a mianowicie ‘wije si¢’.
Co ciekawe, definicje stownikowe nie eksponuja istotnej cechy bluszczu, czyli
tego, ze jest to roslina, ktora zima ma zielone liScie. Cecha ta jest jednak na
tyle wazna, ze zdeterminowata kulturowe postrzeganie bluszczu jako symbolu
trwato$ci zycia i niesmiertelnosci. Sktadnika semantycznego ‘zima ma zielone
liscie’ nie potwierdzaja takze fakty jezykowe. Nie ulega jednak watpliwosci,
ze W potocznym wyobrazeniu bluszcz jawi si¢ jako roslina wiecznie zielona.
Warto rowniez zauwazy¢, ze w jezyku polskim wystepuje niewiele zwiazkow
frazeologicznych czy przystow zawierajacych komponent bluszcz. Nowa ksie-
ga przystow... notuje jedna konstrukcje: Bluszcz wiqzu sie czepia, aktualizujaca
ceche ‘przyczepnosci’ rosliny oraz konotacje ‘potrzeby oparcia, opieki’!e. Po-
twierdzaja je takze derywaty bluszczowosc, bluszczowatos¢ ‘szukanie w kim$
oparcia, niesamodzielno$¢, chwiejnos$¢’, bluszczowy, bluszczowaty ‘ulegajacy
wplywom, szukajacy w kim$ oparcia, niesamodzielny’.

Inng cecha bluszczu utrwalona w jezyku jest ‘wicie si¢’, co implikuje
ceche ‘gigtkosci’: Wije sie jak bluszcz wokdt drzewa'’, czy tez bluszczokret,

5" A. Zdanowicz et al., Stownik jezyka polskiego, t. 1-2, Wilno 1861.

16 Nowa ksiega przystow i wyrazen przystowiowych polskich, red. J. Krzyzanowski, t. 1,
Warszawa 1969-1978.

17'W. Kopalinski, Stownik symboli, Warszawa 2006, s. 22.
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bluszczopret ‘kij bluszczem okrgcony’, bluszczokrety ‘obwinigty bluszczem’,
bluszczyé ‘bluszczem obwijac¢’. Cechy ‘przyczepnoscei’ i ‘wicia si¢” eksponuje
takze wspotczesne okreslenie kobieta bluszcz oznaczajace kobiet¢ wymagaja-
ca opieki, oparcia i zainteresowania, ,,owinigta” wrecz wokot mezczyzny.

Gdyby$my analiz¢ semantycznag zakonczyli w tym momencie, nasza wie-
dza na temat tego, co ludzie mieli na mysli, gdy na przetomie XIX i XX wieku
uzywali stowa bluszcz, bytaby ograniczona. Tradycyjna analiza semantyczno-
-leksykalna pomogta ustali¢ cechy skonwencjonalizowane bluszczu: ‘mocno
si¢ czepia powierzchni, do ktorych przylega’, ‘jest gietki’, ‘wije si¢’ oraz ko-
notacje systemowe: ‘chwiejnos¢’, ‘niesamodzielno$¢’, ‘szukanie w kims opar-
cia’, natomiast caty mikro$wiat, ktory kryje si¢ za tym stowem pozostaje nie-
widoczny. Ograniczenie opisu semantycznego do cech utrwalonych w jezyku
powoduje zatem, ze obraz stowa jest niepelny, poniewaz cata sfera konotacji
tekstowych pozostaje nadal ukryta'®. Dzigki tekstom poetyckim skonwencjo-
nalizowany zestaw cech semantycznych zostaje poszerzony, uzupetniony o ko-
notacje stabe, niekonwencjonalne, ktore umozliwiaja odtworzenie catosciowej
struktury pojeciowej nazwy bluszcz.

Definicje stownikowe przypisuja bluszczowi cechy ‘wije si¢’, ‘jest gigtki’.
Zwazywszy, ze cechy te decydowaty o budowie jego nazw w rdznych jezy-
kach oraz ze utrwalone sa w derywatach i zwiazkach frazeologicznych, mozna
je uznac za prototypowe. Potwierdzaja je takze mtodopolskie teksty poetyckie,
np.: gdzie bluszcz sie wije po glazach (J. Zutawski, Tesknota, 4, s. 250), Smu-
ktopiennych biatych kolumn opowija bluszcz arkady (H. Wronski, W kryszta-
towym zamku duszy..., s. 62), W bluszczowym wiencu na glowie (W. Dzierza-
nowski, Po smierci, s. 124).

W semantyke bluszczu wpisana jest takze cecha ‘pnie si¢’, ktora wiaze si¢
z cechami ‘wije si¢’ 1 ‘jest gietki’, tworzac semantyczne jadro nazwy, np.: Po
koronach bluszcz sie pnie (B. Ostrowska, Zywy ruczaj, s. 46), Pod naszym
oknem pnq sie ciemne bluszcze (E. Stonski, Nasz sad, s. 40).

Poetyckie uzycia bluszczu wskazuja na inne dos¢ istotne z punktu widzenia
catosciowego modelu pojeciowego stowa cechy fizyczne, ktorych nie eksponu-
ja definicje stownikowe, czyli ‘jest lekki, delikatny, wiotki’, np.: W pieszczocie
od bluszczu wiotsza (Wybér poezyj , s. 275, T. Boy-Zelenski, Markiza), Drzq
na rzezbionej, biatej kolumnie/ Zielone bluszcze (J. Pietrzycki, Z Anakreonty-
kow, s. 71), Zaplotach bluszczow drzqcych i paproci (M. Kazecka, Nie przyjde

18 Rysuje sig¢ tu jeszcze jeden problem. Stownik wileriski wspomina o konotacji ‘jest oznaka
przyjazni’, jednak ani definicje stownikowe, ani fakty jezykowe nie wyjasniaja, ktora cecha
bluszczu motywuje t¢ konotacj¢. Mozemy si¢ tylko domyslaé, ze chodzi o cechg ‘mocno si¢
czepia’, jednak w jezyku nie znajdujemy uzasadnienia dla takiej interpretacji.
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nigdy, s. 26), Roz zwoje i bluszczow cienistych firanki (F. Arnsztajnowa, Lili
11, s. 35).

Wydaje sig, ze typowe wyobrazenie bluszczu charakteryzuja rowniez cechy
‘otacza, oplata, obejmuje, okrywa ($ciany, kolumny, groty itp.)’, np.: Patrz:
Jakas grote obrosty tuje,/ oplotly bluszcze i dzikie wino (K. Przerwa-Tetmajer,
Senne marzenie, s. 118), Wielkie stonce. Zielony bluszcz i Winogradyl plotq po
ciemnych skatach pachnqce namioty (K. Przerwa-Tetmajer, W Arkadii, s. 390),
Bluszczem poroste, strzaskane kolumny (Z. Debicki, Ciche ruiny..., s. 265),
oraz ‘tworzy altany, girlandy, festony’, np.: Przez altan bluszczowych diugie
korytarze (F. Arnsztajnowa, Lili IV, s. 38), w girlandach bluszczéw (J. Zutaw-
ski, W blasku ksiezyca I, 1, s. 81), Zasnute w feston bluszczu (A. Klopotowska,
Czaszki i roze, s. 166).

Okreslenia girlanda czy feston, ktdre w sztuce stanowia elementy dekora-
cyjne, zawieraja oceng bluszczu pod wzgledem estetycznym. Kryje si¢ za nimi
pozytywnie wartosciujaca konotacja ‘pigkno’, ktéra motywuja przywotane
wcezesniej cechy ‘lekkosci, delikatnosci, gietkosci i wicia si¢’. Cechg bluszczu
‘jest piekny’ aktualizuja teksty artystyczne, np. Wokol, na wysokie drzewa,/
Pnie sie w gore cudny bluszcz (J. Podhorska, W gorach, s. 100).

Z kolei konotacja ‘pigkno’ otwiera miejsce dla konotacji ‘dazenie do do-
skonatosci’, ktora wspdtmotywuje komponent ‘wspina si¢ ku gorze’ (z dodat-
nim wartosciowaniem ruchu ,,w gore”), np. a jako bluszcze wysokopienne/ pnie
sie ku wyzy dusza cztowieka (L.H. Morstin, Psalm ziemi, s. 8). Konotacjg t¢
uzasadnia takze tradycja chrzescijanska, w ktorej bluszcz nawiazuje do krzyza
Chrystusa i jego meki oraz symbolizuje posta¢ samego Chrystusa'.

Uszczegodtowienie konotacji ‘jest pigkny’ stanowi podstawe dla asocjacji
bluszczu z poezjq:

Czujg, druhu, jak piesni w mojej piersi rosna.

Tam juz lesbijskiej lutni z reki nie wypuszczg,

Marzac, to Muza czoto ozdabia mi w bluszcze.

(K.M. Gorski, Druhu mdj, synu krolow, chlubo ma i tarczo..., s. 88)

W starozytnosci wience z bluszczu zdobily glowy poetow, bluszczowy
wieniec byl takze atrybutem muzy Talii, opiekujacej si¢ komedia i poezja pa-
sterska. Lexicon Egidio Forcelliniego hasto bluszcz (hedera) opatruje komen-
tarzem: ,,Poetae hedera coronantur [...]”?°. Alegoryczna posta¢ Szatu poetyc-
kiego przedstawiana jest jako mlodzian ,,zwawy i rumiany ze skrzydetkami
u skroni, w wiencu laurowym, przepasany bluszczem, co$ wiasnie piszacy,

Y L. Impelluso, Natura i jej symbole, Warszawa 2006, s. 50.
20 E. Forcellini, Lexicon totius latinitatis, Patavii 1940.
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lecz z twarza zwrdocona ku Niebu™?'. Wiadystaw Kopalinski podaje, ze bluszcz
jest godlem poezji lirycznej?. Na zwiazek miedzy pigknem bluszczu a poezja
w metaforycznym sensie zwraca takze uwage Dorothea Forstner: ,,Niezaleznie
od tego, czy bluszcz porasta tereny zalesione, czy ciemna, intensywna zielenia
swych lisci o szlachetnym ksztalcie oplata pnie drzew, skaly, ruiny czy gro-
bowce, zawsze nadaje otoczeniu pigtno poezji i romantycznosci”™?.

Whpisana w semantyke stowa konotacja ‘jest pickny’ daje podstawe do ko-
jarzenia bluszczu ze szczesciem, radosciq, np.:

Wokét, na wysokie drzewa,
Pnie si¢ w gore cudny bluszcz,
Owoc cytryn, fig dojrzewa;
Ludzi mato wsrdd tych puszez!

My samotni, my szczg$liwi!
Idziem, lecim na szczyt gor,
Gdzie wodospad w tuk si¢ krzywi
Rzezbiac w stalaktyty mur.

Gorska $ciana drzy kwiatami...

Z kazdym tchem, powiewem morz,
My tak szczeéni... i tak sami...

Kt6z nam wzbroni szczescia, ktdz?...
(J. Podhorska, W gorach, s. 100)

Tokarski zaobserwowatl wyrazna wspotzaleznos¢ migedzy konotacja ‘pigk-
no’ oraz konotacjami ‘dobre i intensywne uczucia’, w tym ‘rados¢’ i ‘szczg-
scie’®*. Do takich pozytywnych standw emocjonalnych niewatpliwie nalezy
mito$¢. Konotacje ‘mitos¢’, ktora motywuja cechy ‘szczgscia’ i ‘radosci’ oraz
to, ze bluszcz ‘jest roslina pnaca, mocno czepiajaca si¢ przedmiotow, ktore
oplata’, aktualizuja teksty poetyckie Mtodej Polski, np.:

Wiosna te senne wzgorza bluszcze, powdj i réza
Obejma w milosne sploty —
(A. Ktopotowska, Alpejska basn ksiezycowa, s. 110)

21 C. Ripa, Ikonologia, Krakow 2008, s. 177.
W. Kopalinski, op.cit., s. 22.
D. Forstner, Swiat symboliki chrzescijaniskiej, Warszawa 2001, s. 194.
24 R. Tokarski, Semantyka barw..., s. 85.

23
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W wierszu Edwarda Stonskiego bluszcze i roze towarzysza narodzinom
milosci:

Pod naszym oknem pna si¢ ciemne bluszcze
i r6ze blaskom miesiaca si¢ zala,

za naszym sadem modra fala pluszcze

1 stare wierzby chwieja si¢ nad fala...

A w nasze serca — w ksigzycowe noce
i w opalowym poétmroku $witania,
wstepuja z wolna jakie$ dziwne moce,
wstgpuje z wolna jakis$ czar kochania...
(E. Stonski, Nasz sad, s. 40)

Czesto konotacja ‘mitos¢’ uszczegotowiana jest jako ‘mito$¢ fizyczna’,
‘namietnos¢’, np.: Nawet bluszcz namietny, co dzikie kocha roze (A. Klopo-
towska, Czaszki i roze, s. 160), I bluszcz, rosq ptaczqcy, ima sie konarow/
Drzew odwiecznych swobodnie i usciskiem dyszy/ Namietnym (A. Ktopotow-
ska, W jarze podolskim, s. 192), jako ‘sita pozadania’, np.:

O przyjdz, godzino cudu, godzino rozkoszy...
Niechaj prad wszechmogacy moja t6dz pochwyci
Na swoje $niezne od pian wrzacych tono...
Niechaj krzyk upojenia mysl bolesna sptoszy,
Niech gltdd zycia mitosci petna czara syci!
Uwiencz mig, nocy, bluszczowa korona...
Uwiencz mig, nocy!...

(L. Rygier, Wenus, 45),

czy ‘mitosna rozkosz’, np.:

Tak silni mito$cia w sercu,

Szukaja bluszczoéw powaty,

Aby na kwiatéw kobiercu

Mitosne przesni¢ zapaly.

I nic im tych chwil na ziemi,

Niebu skradzionych, nie ptoszy —

A serce sploty migkkimi

Owija im bluszcz rozkoszy.

(A. Ktopotowska, Bluszcz z Miramare, s. 96)
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Konotacje te wspolmotywuje mocna zielen rosliny, ktora w starozytnosci
utozsamiata sity wegetatywne i zmystowos$¢?. Przywotane konotacje znajduja
potwierdzenie takze w innych faktach kulturowych. Bluszcz symbolizuje Ba-
chusa. Owidiusz opisuje, ze nowo narodzonego Bachusa powierzono nimfom,
ktore kolebkg boga okryly bluszczem, by uchroni¢ go przed gniewem Junony.
Bachus bowiem narodzit si¢ w wyniku romansu Jowisza z Semele*. Wieniec
bluszczowy jest atrybutem alegorycznej postaci Chuci. Cesare Ripa wyjasnia:
,Bluszcz po grecku nazywa sig¢ kissos, «bluszczowacy zas to oddawac si¢ chu-
ci; stad powiada Eustacjusz, ze Bachusa wienczono bluszczem na znak spowo-
dowanej winem chutliwo$ci”?. Starozytni Grecy wierzyli, ze Dionizos uzywat
bluszczu do rozbudzania szatu bachicznego kobiet opierajacych si¢ jego kul-
towi®®. Bluszcz wienczyt menady wzglednie bachantki, satyrow oraz sylenow.
Zdobit takze tyrsy symbolizujace wegetatywna sitg zycia i ptodnosci®. Ucho-
dzit tez za afrodyzjak, zuty byl w czasie orgii dionizyjskich. Zdobiono nim
rowniez posagi Tanagry. Byt on tam symbolem sity pozadania i pragnienia®.

Cechy ‘mocno si¢ czepia’ i ‘jest oznaka mitosci’ uzasadniaja konotacje
‘wiernos¢’, np.:

Mialem jeden li$¢ zielony

z grobowego bluszczu,

(od ciebie go miatem!)
ciemny, I$niacy li§¢!...

Z matki-$§ grobu go zerwata,
kiedy$ ze mna przysiggata,
gdy zawolam i§¢! —

W dlon ujglas moja dton

i na czarnej grobu plycie
potozytas dlonie obie
zkaczone:

Twojam jest na cale zycie!
— styszy matka w grobie!...
(J. Zutawski, Lis¢ bluszczowy, 4, s. 232)

2 Herder, Leksykon symboli, oprac. M. Oestrreicher-Mollwo, przet. J. Prokopiuk, Warsza-
wa 1992, s. 17.

% L. Impelluso, op.cit., s. 50.

27 C. Ripa, op.cit., s. 228.

2 W. Kopalinski, op.cit., s. 21.

¥ Herder, op.cit., s. 17, 167.

30 J. Puzynina, op.cit., s. 59.
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Zwiazek bluszczu z wierno$cia znajduje odzwierciedlenie w tradycji kul-
turowej. W czasie zaslubin starozytni Grecy wreczali mlodej parze gatazke
bluszczu na znak wiecznej wiernosci i mitosci’'. Symbolike te wykorzysty-
wano takze w malarstwie, np. na obrazie Antona van Dycka Sir George Villier
i lady Catherine Manners jako Adonis i Wenus parze kochankéw towarzyszy
bluszcz oplatajacy pien drzewa jako symbol dozgonnej mito$ci i wiernosci.

W tekstach poetyckich bluszczowi przypisywana jest konotacja ‘wierna
pamie¢’, bedaca efektem dalszej transformacji stowa. W liryku Jerzego Zu-
fawskiego bluszcz zdobi czoto ukochanej kobiety, ktora umarta. W pamigci
podmiotu lirycznego jej obraz pozostaje wciaz zywy i $wiezy:

Kiedy stonce poranne do zycia mnie budzi,

wstaj¢ z mysla o tobie i o tobie marze,

gdy juz dzien si¢ rozéwietli na ziemskim obszarze;
$ni¢ o tobie na jawie posrdd thumow ludzi.

A gdy noca powieka przymknie si¢ zmgczona,
widzg¢ $niezne gor szczyty i alpejskie wody,
bluszcz na brzegach i r6ze i winne jagody,

i ciebie, 16z krélowa z liljami u tona...

Zdaje mi sig, ze znowu u twych kolan klgcze,
ty mi dlonia wlos gladzisz, a ja rozkochany
w bluszcz twe czoto 1 w piosnki nad bluszcz §wiezsze wienczg...

Niegdy$ dzieckiem do Boga modlitem si¢ szczerze —
dzi$§ odmawiam w pamigci pacierz zapomniany

i przed toba go skladam, bo — w anioly wierzg!

(J. Zutawski, Z dala..., 1, s. 32)

Skojarzenie bluszczu z wiernq pamieciq znajduje uzasadnienie w kulturze.
Kopalinski podaje, ze bluszcz symbolizuje trwata, przyczepna, wierna pamig¢,
co wyrazaja ornamenty bluszczowe na nagrobkach®. Forstner zaznacza:

Symbol ten jeszcze dzisiaj wydaje si¢ odpowiednim obrazem wiernego przywia-
zania i przyjazni az do $mierci, a nawet siggajacych poza nia. Bluszcz ozdabia
swoja zielenia nawet obumarle drzewo i nie moze si¢ rozwijaé, nie przylgnawszy
do jakiego$ podtoza®.

31 D. Forstner, op.cit., s. 194.
32 W. Kopalinski, op.cit., s. 22.
3 D. Forstner, op.cit., s. 195.
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Z kolei konotacja ‘wierna pamig¢’ otwiera miejsce dla konotacji ‘zwigzek
z przeszloscia’ 1 ‘przemijanie’, np.:

Znam cig z pol, krwawa zalanych posoka,
Z bluszczu, co dziejow uwiencza pomniki.
(W. Dzierzanowski, Znam Cig, o Boze..., s. 135)

Najglebszy smutek szczgscia, ze wszystko przemija.
Pragnienie uciszone wspomnieniem oztaca

I pamigcia jak bluszczem zielonym owija

Tesknote, co w pierwotnych szatach juz nie wraca.
(L. Staff, Rados¢ i smutek szczescia i chwili V, s. 661)

W mtodopolskich tekstach poetyckich zielony bluszcz jest czestym rekwi-
zytem ruin. W utworze Ciche ruiny nawiazuje niejako do chwaty i swietnos$ci
minionych stuleci.

Bluszczem poroste, strzaskane kolumny
Glowicy w gore¢ nie wzniosa juz dumne;j,

W proch pada przesztosc, a zas jutro czeka
Pasajacego tu swe owce Greka...

Lecz noca, kiedy ksigzyc sig rozswieci,
Powstaje chwata minionych stuleci

I posrdd ruin i zwalisk znow gosci
Pani Rozkoszy, bogini Mitosci.

(Z. Debicki, Ciche ruiny, s. 265)

Asocjacje bluszczu z przesztoSciq, ruinami uzasadniaja takze konotacje
‘przebrzmiate szczgscie i mitos$e’:

Przez lazurowe, ciche tonie

Samotne zagle wzrokiem gonig,

Gdy zwroceg oczy, — w drugiej stronie
Ruiny — w bluszczéw, w drzew koronie.

W bluszczach sig kapie zamek stary...
Potudnie. Z nieba leca zary.

Ach, pragng pi¢, lecz z ust twych czary,
Wskrzesi¢ minione sny i mary...

Tu zyliby$my i kochali
Bez jednej troski, jednej chmury,
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W uscisku splottszy usta, dionie...

W dali zrab skaly sterczy szary...
(W. Bukowinski, Przeczucie II, s. 41-42)

Konotacja ‘przemijanie’ otwiera miejsce takze dla ujemnie nacechowane;j

konotacji ‘smutek’, np.:

Jestze to prawda? Nie jestze ztudzeniem?
Mogloz znicestwie¢, co si¢ zdato trwatem?
Tak w noc bezsenna, bezkresna pytatem
pod bluszczu smutkiem i r6z zamysleniem.
(K. Przerwa-Tetmajer, Sonet IV, s. 505)

Rozwinigciem konotacji ‘smutek’ jest z kolei cecha semantyczna ‘rozpa-

czy’, np.:

Widzi ten obraz daleki

I umrze¢ chce z nim koniecznie!

I wzywa z dali siepaczy

Niech wezma serce, co wiecznie

Oplecie juz bluszcz rozpaczy.

(A. Ktopotowska, Bluszcz z Miramare, s. 97)

Cechy semantyczne ‘jest delikatny, wiotki’, ‘przyczepia si¢’ oraz konota-

cja ‘jest pigkny’ daja podstawg do kojarzenia bluszczu z kobiecosciq, a szcze-
golnie z kobiecq stabosciq, potrzebq opieki, np.:

Chcg by¢ z toba jak z drzewem bluszcz, jak dab z jemiota.
Chce by¢ twoja jak pieniadz, jak tup w dziobie ptaka.
Obejmij mnie usciskiem jak poprag rumaka

I badZzmy potaczeni jako z wozem koto.

(L. Staft, Yama i Yami, s. 731)

Patrzyta — i jak fala, co skalg obrzeza,

Jak bluszez 1 watly powoj, co owija progi,
Rozgorzala swa duszg ktadta mu pod nogi.
(M. Czerkawska, Pancerne blachy, 112)

Zwiazek bluszczu z kobiecosciq znajduje uzasadnienie w tradycji kulturo-

wej. W starozytnej Grecji bluszcz oplatajacy laske Dionizosa symbolizowat
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kobieca potrzebg opiekunczosci*. Kopalinski podaje, ze bluszcz ,,jest emble-
matem zenskosci, wyrazajacym potrzebg opieki, oparcia, «wiecznie kobiece-
go» przytulania si¢, przywierania, sklaniania glowy na piers, zawisania u szyi.
W staroz. Grecji uzywano bluszczu przeciw chorobom kobiecym™*. Wspot-
cze$nie t¢ cechg konotacyjng ilustruje okreslenie kobieta bluszcz.

Teksty poetyckie Mtodej Polski aktualizuja takze konotacje ‘potrzeba
opieki Bozej’. W wierszu Stanistawa Rossowskiego odnajdujemy nie tylko
potwierdzenie tej cechy semantycznej, ale takze jej motywacje:

Ilekro¢ zwodne btysty skad ogniki,

Wzrok odwracatem; gdy piesnia pongty

Szatan wywota¢ chciat zmystow bunt dziki,
Wstep do mej duszy spotykal zamknigty;

Gdy grozby miotat, bym jak 1i$¢ osiki

Drzal z trwogi przed nim, ja w kazdej potrzebie
jako bluszcz — zerdzi, imatem si¢ Ciebie.

(S. Rossowski, Na sqdzie, s. 154)

Cechy bluszczu ‘jest wiecznie zielony’, ‘ma zdolnos¢ do rozrastania sig
i odradzania’ uzasadniaja konotacj¢ ‘zycie’:

pachna ziota, pachnie kwiecie,
bluszcz zieleni martwe skaty...
(J. Zutawski, Moja piosnka, 4, s. 154)

W liryku Zutawskiego konotacja ‘zycie’ implikowana jest przez zielono$é
bluszczu, ktora zostata przeciwstawiona martwocie skal. W wierszu Zdzistawa
Debickiego zwiazek bluszczu z sita i energia zyciowa zostal przedstawiony
metaforycznie przez odwotanie do wykwitajacego kwiatu poez;ji:

Wisrod czarnych tylko cegiet, jak bluszcz na ruinie,
Poezji kwiat wykwita i wspomnien szept ptynie...
(J. Zutawski, W zautku staromiejskim, s. 90)

Konotacj¢ ‘rodzace si¢’ czy ‘odradzajace si¢ zycie’ bluszczu thumacza
utrwalone w semantyce barwy zielonej konotacje ‘zycie’, ktore ,,sytuuja si¢
w ramach opozycji zima — wiosna, jest to zatem zycie rodzace si¢, bardziej
pierwsza faza mtodosci niz jej petnia™*.

34 J. Tresidder, Stownik symboli, Warszawa 2005, s. 19.
35 W. Kopalinski, op.cit., s. 22.
3¢ R. Tokarski, Semantyka barw..., s. 130.
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Na nizszym poziomie struktury semantycznej stowa konotacja ‘zycie’ kon-
kretyzowana jest jako ‘zycie wieczne’, ‘niesSmiertelnos¢’, np.:

Dmij, wichuro! Strzaskaj ptyte,
nie$miertelny potam bluszcz.
(J. Kasprowicz, Akordy jesienne VI, s. 137)

Czekajcie na mnie u bram cmentarzy,
Gdzie darn sig roi krzyzami,

Gdy melancholia brz6z was rozmarzy —
W mgtach srebrnych stang przed wami...

Stang, gdzie krzyz sig chyli nadgnity,
Kedy najwigksze pustkowie,

U stop samotnej, dzikiej mogity,

W bluszczowym wiencu na glowie...
(W. Dzierzanowski, Po smierci, s. 124)

Wsrdéd symbolicznych znaczen, jakie kultura przypisuje bluszczowi, nie-
$miertelno$¢ zajmuje jedna z czotowych pozycji. Bluszcz symbolizuje nie-
$miertelno$¢ duszy w ikonografii chrzescijanskiej i $redniowiecznej®’. Taka
symbolika odnosi si¢ rowniez do czaszek w wiencach z bluszczu, przedstawia-
nych w malarstwie martwych natur, np. na obrazie Racheli Ruysch Vanitas. Na
starozytnym Bliskim Wschodzie bluszcz ucielesniat sitg zyciowa roslin i byt
atrybutem bogéw zmartwychwstania — Ozyrysa w Egipcie, Dionizosa w Gre-
cji i Attisa we Frygii®®.

Zwiazek bluszczu z niesmiertelnosciq pojawia si¢ takze w wierszu Witady-
stawa Orkana, ktory wykorzystal motyw zywotnosci pnacza nawet po uschnig-
ciu drzewa. Poeta wykreowat tu metaforyczny obraz przetrwania. Bluszcz jawi
si¢ jako jedyna forma przedtuzenia, czy moze podtrzymania, zycia:

Smutek! o smutek! — gtaz nie do przebicia —
Kiedy $wiadomo$¢ zycie jak piorun rozszczepi,
A razem btyskawica gdy ol$ni, o$lepi —

I oto stoisz wobec drzazg swojego zycia.

Jak to drzewo: — niezdolen do wzrostu ni gnicia —
Strzaskany, schniesz — sok zaden cig juz nie okrzepi —

37 L. Impelluso, op.cit., s. 50.
38 J. Tresidder, op.cit., s. 19.
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Jeno bluszcz do twych zeber moze si¢ przyczepi
I bedzie zielonos$cia twego zywobycia.
(W. Orkan, Bluszcz i drzewo, s. 243)

Zielona barwa motywuje konotacje tekstowa ‘nadzieja’, np.:

Czuje, jak serce wezbrane
Oplata jej bluszcz nadziei —
(A. Ktopotowska, Bluszcz z Miramare, s. 96)

Zwiazek zieleni z wiosna, odradzajacym si¢ zyciem, oczekiwaniem przy-
sztych Zniw 1 zbioréw sprawia, ze zielen powszechnie uchodzi za symbol
nadziei®.

Zielona barwa pnacza oraz jego zdolno$¢ do tworzenia ocieniajacych al-
tan, ktore chronia niejako przed zgietkiem $wiata, daja podstawg do kojarzenia
bluszczu ze spokojem, szczegblnie emocjonalnym i ciszq, np.:

Smuktopiennych biatych kolumn opowija bluszcz arkady...
Jakas cisza zaswiatowa sptywa w duszy mej ostepy — —
(H. Wronski, W krysztatowym zamku duszy..., s. 62)

Przez altan bluszczowych dlugie korytarze,

Jak z czaséw rycerskich aleja podziemna,
Idziem... rzeklbys, patrzac rychto si¢ ukaze

W tym cieniu duch jaki z zamierzchlej przesztosci
I skarci macacych §wigta cisze gosci.

(F. Arnsztajnowa, Lili IV, s. 38)

Zielen powszechnie uznawana jest za kolor uspokojenia, odpoczynku. Po-
twierdzaja to takze badania psychologiczne*. Wskazane konotacje sa rowniez
istotnymi komponentami struktury semantycznej nazwy barwy zielonej*'.

Konotacje ‘cisza’, ‘spokdj’ znajduja w tekstach dalsze uszczegdtowienie,
ktore mozna wyeksplikowac jako ‘spokdj wieczny’, ‘Smieré’, np.:

Pod bluszczu zielone sploty
Wdarta si¢ cicha mogita —
A noc jej smugg tesknoty

¥ R. Tokarski, Semantyka barw..., s. 130.
40§, Zausznica, Nauka o barwie, Warszawa 1959, s. 467.
41 R. Tokarski, Semantyka barw..., s. 133.
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Z bladym promieniem zasyta.

I egzotycznej dech woni,

I skarga kobiety tzawej

Lataja naokot skroni

Smiercig zsinialej a krwawe;.

Lecz przyszty po bolu cisze,

Sen ghluchy przyszedt po znoju,

I nad tym grobem kotlysze

Sig zwolna juz bluszcz spokoju.

(A. Ktopotowska, Bluszcz z Miramare, s. 98)

W przywotanym wierszu $mier¢ przedstawiona jest jako wyzwolenie od
bolu i cierpienia, calkowite uspokojenie, ukojenie. Mogite oplata, niejako
okrywa bluszcz, pod ktorego gestymi zielonymi splotami sa cisza i spokoj
wieczny — $mier¢.

Cechy ‘oplata, owija’, ‘mocno si¢ czepia’ tlumacza rowniez krag kono-
tacji tekstowych bluszczu o negatywnym wartosciowaniu. W mlodopolskich
tekstach poetyckich obecne sa takie konceptualizacje, w ktorych bluszczo-
wi przypisywana jest konotacja ‘krgpowanie’, ‘osaczanie’. W wierszu Marii
Komornickiej bluszcz jest metafora zaborczej mitosci, ktora krepuje, odbiera
wolnos¢:

Zywa kobiete bluszcz oplétt noca,
Myslac, ze znalazt marmur kolumny.
Rankiem jej stopy, biegnac zgruchoca
Stabej rosliny pnacz bezrozumny.

Budzi si¢ — zrywa, czujac spgtanie —
Bluszcz przerazony chwyta jej rece,

A ona pyta, potlezac, w mgce:

Umrze¢ czy zabic?...

(M. Komornicka, Dumanie, s. 235-236)

Dalsza transformacja semantyczna stowa prowadzi do wiazania bluszczu
Z uporen, uporczywosciq, np.:

Wigc u stop mu si¢ wija mych pragnien gadziny,
wezowymi splotami pna si¢ niby bluszcze

i konaja bezsilne, wduszone w szczeliny,

znaczac na murze stowa odwieczne: nie wpuszczg.
(E. Leszczynski, Mur graniczny, s. 116)
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Kopalinski wséréd symbolicznych znaczen bluszczu wymienia nieustepli-
wos$¢, skrepowanie, przymus, bezradno$¢*?. Na ikonograficznych przedstawie-
niach Uporczywosci 1 Uporu widzimy kobiety oplecione, wregcz spetane peda-
mi bluszczu. Ripa wyjasnia:

Uporczywo$¢ do tego stopnia kojarzy si¢ z bluszczem na oznaczenie zwigzywa-
nia, obejmowania, ze juz u Rzymian nie tylko jego dotknigcie przez Kaptana, ale
nawet wymienienie jego nazwy poczytywane bylo za zta wrézbg, obawiano sig
bowiem, by nie zostat on w jaki$ sposob skrgpowany w swych dziataniach, a na-
wet w myslach®.

Wystepujace w tekstach poetyckich Mtodej Polski asocjacje miedzy blusz-
czem a ruinami, 0 czym pisalam juz wcze$niej, warto$ciowane byty ambiwa-
lentnie (w cytowanych utworach nie zawieraly jednoznacznie ujemnej oceny).
Jednak zwiazek bluszczu z ruinami sprzyja rozwojowi nurtu konotacji teks-
towych o wartosciowaniu zdecydowanie negatywnym. W wierszu Leopolda
Staffa bluszcz porastajacy ruiny konotuje ‘upadek’ i ‘zniszczenie’, ktorych
konsekwencja jest ‘Smier¢’:

Chwast i bluszcz obrastaja sen zwaliska smutnie
I stonce obojgtnie pogodny blask sieje
Na rany, ktore w murach czas wyzart okrutnie...

0, beznadziejna $mierci pogodo!... O, dzieje
Smutne kwiatéw, co musza by¢ pigkne na grobie
Zycia, gdzie dzi§ piwniczna won upadku wieje...
(L. Staft, Wsrod ruin, s. 449)

Asocjacje bluszczu ze smierciq wystgpuja w mtodopolskich utworach poe-
tyckich nie tylko w konteks$cie ruin, np.:

1 Bog odczyta wielka piesn tgsknoty,

Ktora napisat sam o mej ojczyznie,

Lecz snadz przepomniat. Przez bluszczowe sploty

Czolg si¢ jakowy$ z martwym sykiem $liznie,

I stysze w lisci umarlych szelescie Ironi¢ wspomnien: do raju ich wezcie...
(B. Ostrowska, Dywagacje, s. 208)

4 W. Kopalinski, op.cit., s. 22.
4 C. Ripa, op.cit., s. 404-405.
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Konotacja ‘$mier¢’ bluszczu znajduje potwierdzenie w kulturze. Forcellini
pisze: ,,Planta perpetuo virens, quae cum per se stare non possit, arboribus et
perietibus adeo arcte adhaeret, ut rumpat et arbores necet”™*. Na symbolike
$mierci pnacza zwraca uwage James Hall: ,,Ro6wnoczesnie jest on symbolem
$mierci, poniewaz «jest rosling zto§liwa, bo wysysajaca soki, potrafi znisz-
czy¢ kazde drzewo»”®. Niszczycielska rolg bluszczu podkresla takze Kopalin-
ski: ,,zty omen; zabdjczy pasozyt, zabija to, co zywe; niewdzigcznik duszacy
w $miertelnym uscisku rosling, ktora mu data oparcie”®. Wptyw na uksztat-
towanie takiej symboliki bluszczu w kulturze miaty by¢ moze takze trujace
wlasciwosci rosliny.

Logicznym rozwinigciem konotacji ‘Smier¢’ bluszczu jest konotacja ‘za-
loba’, np.:

Ja postatam serce moje,

By znalazto zywe zdroje...

Ponade mna leca lata

Dookota rosna groby,

Moje piersi bluszcz oplata,

Bluszcz cmentarny, znak Zatoby.

(M. Kulikowska, Gdzies przede mnq hen ucieka..., 133)

i cecha semantyczna ‘jest rosling nagrobna’, np.:

Przebrzmiatej piesni bgde echem $piewnym,

Rosa, co wilzy grobnych bluszczéw sploty —

W blekitnych zmierzchach zging widmem zwiewnym,

Z gasnagcym blaskiem miesigcznej pozioty.

(Zbidrd, s. 931, S. Wyrzykowski, W blekitnych zmierzchach)

Uszczegdlowieniem konotacji ‘zaloba’ jest aktualizowana w mtodopol-
skich utworach artystycznych konotacja tekstowa ‘zal’, np.:

A 7al ro$nie w gore w zwyz,

Wschodzi z grobéw niezabudka

I obwija bluszczem krzyz.

(Antologia, s. 549, J.S. Wierzbicki, Przy promyku gwiazd)

4 E. Forcellini, op.cit.
4 J. Hall, Leksykon symboli sztuki Wschodu i Zachodu, Krakoéw 1997, s. 220.
46 W. Kopalinski, op.cit., s. 22.
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Teksty poetyckie Mtodej Polski pomogly ujawni¢ cata game konotacji
tekstowych bluszczu o r6znym stopniu utrwalenia i uszczegotowienia. Nie by-
loby to mozliwe przy zastosowaniu tradycyjnych metod analizy semantyczne;.
Konotacje tekstowe uzupehity, niejako dopetnity pojeciowy model stowa.
Dzigki tekstom poetyckim udato si¢ wydoby¢ cechy bluszczu, ktore w jezyku
istnialy potencjalnie, np.: ‘jest lekki, delikatny, wiotki’, ‘otacza, oplata, obej-
muje, okrywa ($ciany, kolumny, groty itp.)’, ‘tworzy altany, girlandy, festony’,
oraz wartosciujace pozytywnie konotacje ‘pickno’, ‘dazenie do doskonatosci’,
‘zwiazek z poezja’, ‘szczescie’, ‘rados¢’, ‘mitos¢’, ‘namigtno$¢’, ‘milosna
rozkosz’, ‘wierno$¢’, ‘wierna pamie¢’, ‘zwiazek z przesztoscia’; ‘zwiazek
z kobiecoscia’, ‘potrzeba opieki’; ‘zycie’, ‘nieSmiertelno$¢’; ‘nadzieja’; ‘spo-
koj’, ‘cisza’. Pojeciowy model stowa bluszcz tworza takze konotacje tekstowe
nacechowane ujemnie, czyli ‘krgpowanie’, ‘osaczanie’, ‘upor, uporczywosc’;
‘przemijanie’, ‘smutek’, ‘rozpacz’; ‘upadek’, ‘zniszczenie’; Smier¢’, ‘Zatoba’,
‘zal’. Przywotane komponenty znaczeniowe porzadkuja i spajaja strukture se-
mantyczng stowa bluszcz. Kazda cecha znaczeniowa ma w niej swoje $cisle
okreslone miejsce. Mam nadziejg, ze w tym krotkim szkicu udato mi si¢ poka-
zac, ze konotacje tekstowe, cho¢ stabe i ulotne, pelnia wazne funkcje w cato-
sciowym modelu pojeciowym stowa.
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Beata Kurylowicz

Textual connotations and the lexical conceptual model of the word

The present sketch attempts to provide a semantic description of the word bluszcz
[ivy] in “Young Poland” literary period in order to present and prove the importance
and the place of the vast array of textual connotations in the conceptual model of the
word. The concept of an open-ended definition and the principle of internal motivation
have all made it possible to reveal the textual connotations of the word bluszcz within
the scope of its different degree of establishment and precision. These are the features
that, though weak and fleeting, still perform very important functions because they
introduce order into the semantic structure of the word and bond it together. Each and
every distinctive feature has a strictly defined place in the structure. To reveal these
various semantic components would not be possible with the application of traditional
methods of semantic analysis.



